
​長文​

​Last summer, I went on a trip to Kyoto with my family.​

​We were very excited because it was my first time visiting the city.​

​On the second day, however, I lost my bag, ____ ____ my camera and my​

​wallet in it.​

​I was very worried and did not know what to do.​

​My father made me calm down and think carefully about where I went.​

​Then we went back to the last place we visited.​

​Luckily, my bag was found by a kind worker and was kept at a nearby​

​station.​

​I was very relieved, and I thanked the worker again and again.​

​This experience taught me that I should be more careful when I travel.​

​Now I always check my belongings more carefully than before.​



​問題​

​① Why was the writer excited?​

​② What did the writer lose?​

​③ What did the father make the writer do?​

​④ 空欄に入る適切な単語は何か。​

​On the second day, however, I lost my bag, ____ ____ my camera and my​

​wallet in it.​

​(しかし2日目に、カメラと財布が入ったかばんをなくしてしまいました)​

​⑤ My father made me calm down and think carefully about where I went.​

​を日本語に訳しなさい。​



​解答​

​① Because it was the writer’s first time visiting Kyoto.​

​② The writer’s bag​

​③ To calm down and think carefully about where the writer went.​

​④ which / had​

​⑤ 父は私を落ち着かせ、自分がどこに行ったのかをよく考えさせました​



​日本語訳​

​昨年の夏、私は家族と一緒に京都へ旅行に行きました。​

​その町を訪れるのは初めてだったので、私たちはとてもわくわくしていました。​

​しかし2日目に、カメラと財布が入ったかばんをなくしてしまいました。​

​私はとても心配になり、どうすればよいのか分かりませんでした。​

​父は私を落ち着かせ、自分がどこに行ったのかをよく考えさせました。​

​それから私たちは、最後に訪れた場所へ戻りました。​

​幸いなことに、私のかばんは親切な係員に見つけられ、近くの駅で保管されてい​

​ました。​

​私はとても安心し、その係員に何度も何度もお礼を言いました。​

​この経験から、旅行中はもっと注意深くあるべきだということを学びました。​

​今では、以前よりも持ち物をより注意して確認するようにしています。​



​単語​

​calm down 落ち着く / 冷静になる　　be kept 預けられる / 保管される​

​be relieved ほっとする / 安心する　　experience 経験​

​travel 旅行する　　belongings 所持品​

​文法ポイント​

​●​ ​visiting = 動名詞（～すること）​

​It was my first time visiting the city. (その町を訪れるのは初めてだっ​

​た)​

​●​ ​関係代名詞（which）​​前の名詞(物)を説明​

​I lost my bag, which had my camera and my wallet in it.​

​「私はかばんを無くした」「​​which​​=前の名詞 my bag を説明」「どん​

​なかばんかというと、カメラと財布がその中に入った(かばん)」​

​We went back to the last place (which) we visited. (この文章は関係​

​代名詞が省略されている)​



​「私たちは最後の場所に戻った」「​​which​​=前の名詞 the last place を​

​説明」「どんな場所かというと、私たちが訪れた(場所)」​

​●​ ​what ＋ to ＋ 動詞 　　何を～するか​

​I did not know what to do. (私は何をすればよいかわからなかった)​

​●​ ​make＋人＋動詞の原形　「使役 = ～させる」​

​My father made me calm down. (父はわたしを落ち着かせた)​

​●​ ​where ＋ 主語 ＋ 動詞　どこに～したか​

​My father made me think carefully about where I went. (父は私が​

​どこへ行ったかを考えさせた)​

​●​ ​受け身（was found / was kept）「～される」​

​My bag was found. (かばんは見つけられた)「かばんは見つかった」​

​My bag was kept at a nearby station. 「かばんは近くの駅に保管され​

​ていた」​


